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CONTRATO PRIVADO DE PATROCINIO POR PUBLICIDAD INSTITUCIONAL ENTRE LA EMPRESA
MUNICIPAL AGUAS DE CADIZ S.A. Y F50 LEAGUE ESPANA, S.L.U.

En Cadiz, a 11 de octubre de 2023.

REUNIDOS

DE UNA PARTE: D. Jesus Oliden Rodriguez-Sanchez, Director-Gerente de La Empresa Municipal
Aguas de Cadiz, S.A. (ACASA), con NIF , en representacion de ésta, con domicilio
social en Cadiz, Avenida Maria Auxiliadora nim. 4, 11009, Cadiz, y CIF A11355518, e inscrita en
el Registro Mercantil de la provincia de Cédiz al tomo 984, folio 12 hoja CA-9998, inscripcion
12, en adelante “EL PATROCINADOR”.

Y DE OTRA: Andrew Thompson, en calidad de Administrador Solidario de la mercantil F50 Lea-
gue Espafia, SLU (SAILGP), con N.2 de Pasaporte en representacion de ésta, con
domicilio social en Doctor Romagosa, n21, 12-B, 46002, Valencia (Espafia), y CIF B40659963, e
inscrita en el Registro Mercantil de la provincia de Valencia, en adelante “EL PATROCINADO”.

EN PRESENCIA DE: D. José Manuel Cossi Gonzélez, Presidente de la Empresa Municipal Aguas
de Cddiz, S.A., con NIF , y en representacion de ésta, con domicilio social en Cadiz,
Avenida Maria Auxiliadora nim. 4, 11009, Cadiz, y CIF A11355518.

Cada una de las partes declara y asegura a la otra parte que tiene capacidad legal necesaria y
suficiente para suscribir el presente Contrato, y en su virtud

EXPONEN

. La Empresa Municipal Aguas de Céadiz S.A. (ACASA), es un empresa mercantil con capital
integramente municipal, a través de la cual el Excmo. Ayuntamiento de Cédiz presta, por
el procedimiento de gestion directa, los servicios publicos locales de abastecimiento, sa-
neamiento y depuracion del agua dentro del término municipal de la ciudad, necesarios
para el desarrollo y mantenimiento de la calidad de vida de los gaditanos, basandose en
los principios de sostenibilidad social, ambiental y econdmica.

Il F50 League Espafia, SLU es una sociedad mercantil, cuyo objeto social principal es la parti-
cipacién en competiciones de deportes nauticos en general y de vela en particular, espe-
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cialmente en la competicién denominada SailGP, asi como en todas las pre-regatas y
eventos relacionados.

ll. ACASA, comprometida con el fomento del consumo del agua del grifo (Campafia Progrifo),
el cuidado del medio ambiente, especialmente de los medios acuaticos, asi como con la
mejora de la calidad de vida de los ciudadanos de Cadiz, considera que la imagen del
Evento puede resultar adecuada para la promocién de sus objetivos, de la campafia Pro-
grifo en la que se fomenta el consumo del agua del grifo, y del servicio publico que presta
en la ciudad de Cadiz.

IV. Que teniendo en cuenta todo lo anterior, las partes han acordado celebrar el presente
contrato de Patrocinio con sujecion a los pactos y condiciones establecidos en las siguien-
tes

ESTIPULACIONES

PRIMERA. - NATURALEZA JURIDICA Y OBJETO DEL CONTRATO.

El presente contrato de patrocinio tiene naturaleza privada, encontréandose regulado por la Ley
34/1988, de 11 de noviembre, General de Publicidad, cuyo articulo 22 lo define como “aquel
por el que el patrocinado, a cambio de una ayuda econdmica para la realizacion de su actividad
deportiva, benéfica, cultural, cientifica o de otra indole, se compromete a colaborar en la pu-
blicidad del patrocinador”.

En virtud del presente contrato, ACASA patrocinard de manera no exclusiva el Gran Premio de
Espafia de SailGP denominado “Spain Sail Grand Prix Andalucia — Cadiz 2023”, (en adelante, el
Evento), evento deportivo que organiza el PATROCINADO, y que se celebrara los préximos 14
y 15 de octubre de 2023 en la ciudad de Cadiz, como parte de la serie de carreras anuales que
llevan la marca de “SailGP”.

SEGUNDA. - VIGENCIA
| presente Contrato entra en vigor el dia de su firma y su vigencia se extendera hasta transcu-

rridos 30 dias de la finalizacion del Evento, salvo lo relativo a la memoria a la que alude la clau-
sula cuarta.
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TERCERA. — CUOTA DE PATROCINIO

Como PATROCINADOR, ACASA contribuira realizando la siguiente aportacion:

1. Como aportacién econdmica, ACASA contribuira en calidad de PATROCINADOR con el
importe de 12.000,00 euros (IVA no incluido). Importe con IVA: 14.520,00 euros.

ACASA realizara el ingreso de la aportaciéon econdmica a través de transferencia bancaria
en la siguiente cuenta corriente de titularidad del PATROCINADO (F50 League Espafia):

Numero de Cuenta:
IBAN: ES93
SWIFT: BSCHESMM

El PATROCINADO debera de emitir la correspondiente factura a nombre de ACASA, de-
biendo ésta de realizar el ingreso del importe en un solo pago en el plazo de 14 dias natu-
rales siguientes a la firma del presente contrato.

2. Como aportacion en especie, ACASA aportard para la celebracion del Evento:

1)

2)

3)

4)

5)

Formalizacién del contrato de suministro de agua potable y consumos que se reali-
cen por el PATROCINADO durante la organizacién y desarrollo del Evento.

Cinco puntos de conexién con las respectivas columnas de abastecimiento de agua
potable que se ubicaran en el Muelle Ciudad y Muelle Reina Victoria seguin se espe-
cifica en el plano correspondiente al anexo llI, dotando con ellas de agua potable al
Evento.

Un punto de conexién con la respectiva columna de abastecimiento de agua pota-
ble que se ubicaran en la zona reservada para la Organizacion del Evento en las ins-
talaciones de Puerto América, segun se especifica en el plano correspondiente al
anexo lll, dotando con ellas de agua potable al Evento.

Un punto de conexién con la respectiva columna de abastecimiento de agua pota-
ble que se ubicaran en el Paseo Pascual Pery, en la zona de la estatua de la Diosa
Gades, en el area reservada para la Organizacion del Evento, segln se especifica en
el plano correspondiente al anexo Ill, dotando con ellas de agua potable al Evento.

Dos puntos de conexién con las respectivas columnas de abastecimiento de agua
potable que se ubicaréan en el Paseo de Santa Barbara, zona del denominado RACE
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VILLAGE del evento, segun se especifica en el plano correspondiente al anexo Ill,
dotando con ellas de agua potable al Evento.

6) Asesoramiento técnico a disposicion del PATROCINADO para que éste ultimo ejecu-
te por su cuenta todas las actuaciones relacionadas con las infraestructuras de
acometidas.

Al margen de lo indicado anteriormente, ACASA no realizara ni asumira cualquier otra ac-
tuacion correspondiente con las infraestructuras de abastecimiento y saneamiento, y que
deberan de ser ejecutadas por cuenta del PATROCINADO.

Finalizado el evento, ACASA proporcionara al PATROCINADO una relacién de los consumos
detallados por cada drea en donde se haga suministro de agua potable para incorporar a
los informes de Sostenibilidad que el PATROCINADO elabora al finalizar el Evento.

CUARTA. — DERECHOS DE PATROCINIO

En virtud de lo pactado en el presente contrato, el PATROCINADO otorga a ACASA los derechos
de patrocinio correspondientes al Evento y que se indican a continuacion, libre de royalties,

para su utilizacién en relacién con el marketing y promocién de los servicios que presta y fines

que persigue:

1.

2.

3.

DESIGNACION de ACASA como Proveedor Oficial (no exclusivo) del Evento.

EN MATERIA DE PROPIEDAD INTELECTUAL Y USO DE LA MARCA SAILGP, el PATROCINADO
otorga a ACASA una licencia no exclusiva libre de royalties y durante la vigencia del pre-
sente Contrato para la utilizacion y explotacién con fines promocionales de la marca
SailGP (tal y como ésta se identifica en el Anexo |) en alusién a su condicion de PATROCI-
NADOR oficial del Evento. En las mismas condiciones, ACASA tendra derecho a utilizar con
fines promocionales la libreria de archivos de video y fotografia del Evento proporcionada
por el PATROCINADO, asi como a compartir publicaciones hechas desde las Redes Sociales
de SailGP.

BRANDING Y PROMOCION EN LOS MEDIOS:

1) EI PATROCINADO promocionara a ACASA incluyendo su logotipo en calidad de Provee-
dor Oficial (no exclusivo) del Evento en la web oficial del Evento, en la seccién reserva-
da para proveedores del Evento, con hipervinculo que redirija a la web del Patrocina-
dor.
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2) EI PATROCINADO incluird a ACASA como Proveedor Oficial (no exclusivo) dentro del
Plan de Marketing y promocién del Evento en los diferentes canales (distintos medios
de comunicacién y redes sociales en los que se publicite el Evento).

4. VISIBILIDAD EN EL EVENTO:

El PATROCINADO dotard de visibilidad a ACASA como PATROCINADOR oficial (no exclusivo) del
Evento, poniendo a su disposicién una carpa de 4x4 metros con paredes de lona y corriente
eléctrica. ACASA desde dicha ubicacién y por su cuenta y riesgo, procedera a dispensar agua
del grifo refrigerada al publico asistente al evento, adecuando la carpa a los requerimientos
técnicos que en este sentido fueran necesarios. La ubicacion exacta de la carpa se indica en el
anexo |l del presente contrato.

5. ENTREGA DE MEMORIA A LA FINALIZACION DEL EVENTO:

Dentro de los seis meses posteriores a la finalizacion del Evento, el PATROCINADO entregara al
PATROCINADOR una memoria descriptiva relativa al evento objeto de patrocinio, que podra
venir acompafiada de cualquier elemento audiovisual, en la que se detallara la repercusion
mediatica del Evento, e incluird los derechos de patrocinio que se otorgan a ACASA en virtud
del presente contrato.

En consideracién por el pago, por parte del Patrocinador, de la Cuota de Patrocinio y/o el pro-
porcionar a SailGP la Contraprestacion en Especie estipulada en este Acuerdo, por el presente
SailGP otorga al Patrocinador los Derechos de Patrocinio correspondientes al Evento durante
el transcurso de la duracién del mismo, fibres de rovyalties, para la utilizacion en Espaiia y en
relacién con el marketing y promocién de los productos y servicios del Patrocinador en la Ca-
tegoria de Producto.

La activacion de los derechos de patrocinio sera acorde a la condicion del Patrocinador como
proveedor oficial del Evento.

Todos los derechos y oportunidades que no se otorgan expresamente al Patrocinador confor-
me al presente Acuerdo estan reservados de manera expresa y completa por parte de SailGP
para su uso y explotacién a discrecién absoluta de SailGP. Con el objetivo de evitar toda duda,
SailGP (bien sea de forma propia y/o a través de sus entidades afiliadas (incluyendo Oracle
Racing Inc): (i) podra operar equipos participando en las Series; (i) opera otros eventos como
parte de las Series; y (iii) opera las Series y puede otorgar derechos a terceros en relacion a
dichos equipos, otros eventos y las Series que sean iguales o suficientemente similares a los
Derechos de Patrocinio en relacién al marketing, promocion y publicidad de productos de la
misma Categoria de Producto.

En el caso de que por cualquier razén SailGP no pudiera proporcionar ninguno de los Derechos
de Patrocinio, SailGP podria sustituirlos, previa autorizacion del Patrocinador (que no puede
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condicionarse injustificadamente ni tampoco puede ser objeto de retraso en la concesién), por
unos derechos alternativos de la misma naturaleza que los Derechos de Patrocinio con un va-
lor equivalente, sin penalizacion.

Las fechas en las que (a partir de la Fecha Efectiva) esta previsto que se celebre el Evento son
los dias 14 y 15 de octubre. El Patrocinador reconoce que dichas fechas estén sujetas a cam-
bios a discrecion de SailGP.

SailGP no sera responsable ante el Patrocinador de ninguna pérdida, dafios, costes, gastos u
otras reclamaciones de compensacion o de incumplimiento de este Acuerdo que surjan como
resultado directo o indirecto de cualquier cambio en dichas fechas. Tras cualquier cambio de
dichas fechas, cada parte seguira siendo responsable del cumplimiento de sus respectivas obli-
gaciones en virtud del presente Acuerdo.

QUINTA. - MARCAS DEL PATROCINADOR

El PATROCINADOR otorga al PATROCINADO un derecho vy licencia no exclusivos y libres de ro-
yalties para utilizar las Marcas y logotipos del Patrocinador durante el periodo de vigencia del
contrato con el fin de que SailGP aporte los Derechos de Patrocinio.

Todos y cada uno de los usos de las Marcas del PATROCINADOR por parte del PATROCINADO
se realizaran de acuerdo con cualquier instruccién y directriz razonable que proporcione el
Patrocinador, asi como conforme a los términos del presente Acuerdo. El PATROCINADO tiene
derecho de sublicencia de las Marcas del Patrocinador a cualquiera de sus entidades filiales o a
cualquier otro tercero que sea necesario para ejecutar los Derechos de Patrocinio.

El PATROCINADOR reconoce que las Marcas del Patrocinador pueden quedar captadas y/o
incluidas (“Marcas del Patrocinador Captadas”) en trabajos de audio o video (incluidas, sin
limitacion, las emisiones globales en directo), juegos interactivos, fotografias y registros que se
han creado, capturado y/o registrado por parte del PATROCINADO o en su nhombre en relacién
con el Evento (“Grabaciones”).

Por el presente, el PATROCINADOR otorga al PATROCINADO vy a sus sucesores, beneficiarios,
titulares y designados un derecho y licencia de caracter perpetuo y mundial para la utilizacion,
explotacién, copia, reproduccidn, presentacion, publicacién, ejecucién publica, transmision,
emision televisiva y distribucion de cualquiera y de todas las Grabaciones que incluyan cual-
quiera de las Marcas del Patrocinador Captadas en cualquiera y en todos los medios, ya sea de
los existentes en la actualidad o de los que aparezcan en el futuro, incluidas las emisiones de
televisién y de radio, las imagenes, las fotografias, las peliculas, las grabaciones en video, los
juegos interactivos y/o cualquier otro trabajo fotografico y auditivo o visual (incluidas las obras
digitales). Ademas, el Patrocinador acepta y acuerda que SailGP es el propietario exclusivo de
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todos los derechos, titulos e intereses de todas las Grabaciones, incluidos todos los derechos
de copyright y de cualquier otra propiedad intelectual que incluyan.

SEXTA. - VALIDACION

Cada parte presentard a la otra, para su validacion previa y por escrito, cualquier propuesta de
utilizacion de las Marcas del Evento y de las Marcas del Patrocinador (segtn corresponda).

Ninguna parte utilizara las marcas, logotipos o imagenes de la otra parte sin obtener primeroy
por escrito la validacion previa de la otra parte con respecto del tipo de uso que se propone.

SEPTIMA. - ORGANIZACION, PRODUCCION, PERMISOS Y AUTORIZACIONES

Toda la organizacién y la produccién del Evento, asi como el montaje de las infraestructuras
necesarias para el desarrollo del mismo correrdn por cuenta exclusiva del PATROCINADO,
quien deberé de obtener a su entera cuenta y cargo todos los permisos y autorizaciones que,
€n su caso, sean necesarios para la correcta y completa ejecucién del Evento.

En ningun caso podra el PATROCINADO quedar exonerado del cumplimiento de sus obligacio-
nes alegando la falta de dichos permisos y autorizaciones.

ACASA como PATROCINADOR limita su responsabilidad a las prestaciones concretas a las que
se obliga en virtud del presente contrato, quedando en todo lo demas exenta de cualquier tipo
de responsabilidad que pudiera derivarse de la organizacion y ejecucion del Evento, conse-
cuencia de acciones u omisiones del PATROCINADO, o bien de las empresas subcontratadas
por el PATROCINADO, y sin que pueda serle exigida a ACASA ninglin tipo de indemnizacién por
los dafios o perjuicios que dichos actos u omisiones generen.

OCTAVA. - AUSENCIA DE ACCIONES PERJUDICIALES

Ninguna de las partes realizara ninguna declaracién y ningun acto que sea perjudicial para la
reputacion de la otra parte, del Evento y del Campeonato de SailGP o de cualquier equipo que
compita en un Evento del Campeonato de SailGP.

NOVENA. - LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD

Ninguna parte serd responsable ante la otra parte por cualquier pérdida incidental real o ar-

gumentada, dafio indirecto y/o pérdida consecuente que sufra la otra parte y que provenga o
esté relacionada con el presente Acuerdo, incluyendo (sin limitacion) pérdidas de beneficios,
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gastos inutiles, beneficios, ahorros, negocios u oportunidades previstos, pérdida de publicidad
o pérdida de reputacién u oportunidad para mejorar la reputacién o cualquier otro tipo de
pérdida econdémica.

Nada de lo indicado en el presente Acuerdo excluird ni limitara la responsabilidad de ninguna
de las partes por muerte, lesién fisica o dafios causados por negligencia, o por omision dolosa
precontractual o por ocultacién fraudulenta.

Salvo lo que se indica en la cldusula 11, la responsabilidad por parte de SailGP ante el Patroci-
nador conforme a los términos del presente Acuerdo estara limitada a la Cuota de Patrocinio y
al valor total de mercado de fa Contraprestacion en Especie.

El Patrocinador indemnizara, defenderd y protegera totalmente a SailGP frente a todos y cada
uno de los posibles dafios y perjuicios, pérdidas, responsabilidades, juicios, acuerdos, intere-
ses, penalizaciones, multas, costes o gastos de cualquier tipo, incluidos los honorarios razona-
bles de abogados (“Pérdidas”) que haya sufrido o en que haya incurrido SailGP en relacion con
cualquier reclamacion, proceso, accion, demanda, investigacién o procedimiento judicial que
se presente contra SailGP en la medida en que tales Pérdidas procedan o estén relacionadas
con cualquiera de las alegaciones siguientes: (i) que cualquier derecho de propiedad intelec-
tual o cualquier otro derecho de cualquier persona o entidad, o bien cualquier ley, se haya
infringido, haya sido objeto de apropiacién ilegal o infringido por alguna otra causa mediante
la utilizacion por parte de SailGP de las Marcas del Patrocinador de acuerdo con los términos
del presente Acuerdo; y/o (ii) por el uso no autorizado de cualquiera de las Marcas del Evento
por parte del Patrocinador o de cualquier tercero que reclame tener derecho de uso de tales
materiales a través del Patrocinador y/o (iii) relacionado con el uso por parte de SailGP de la
Contraprestacion en Especie.

DECIMA. - CONFIDENCIALIDAD

Sin perjuicio del cumplimiento por parte de ACASA de las obligaciones que le impone la nor-
mativa estatal y autonémica vigente en materia de transparencia, acceso de informacion pu-
blica y buen gobierno, las partes en relacion con la informacién confidencial se comprometen a
no revelarla, copiarla, difundirla, o utilizar cualquier otro procedimiento que ponga dicha in-
formacién a disposicién de personas y entidades distintas de aquellas que legitimamente ten-
gan derecho a su conocimiento y uso, asi como a no permitir a ninguna otra persona, empresa
o sociedad, la copia, reproduccién o divulgacion, sea total o parcial y de cualquier forma, de
informacién o materiales suministrados entre las partes en virtud del presente contrato, sin la
autorizacion previa de la otra parte manifestada por escrito.

En el presente contrato “Informacién Confidencial” significa toda y cualquier informacion, esté
o no marcada como confidencial, que no se encuentre en el dominio publico y que pueda ser
considerada por su propietario como confidencial, sensible o propietaria, incluida (sin limita-
cién) la informacion financiera (incluidos los presupuestos y las predicciones), los métodos de
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negocio, los planes de negocio, las previsiones y estrategias, el marketing, la informacion de
patrocinio o de ventas, las listas de clientes y proveedores, nuevas oportunidades de negocio a
punto de terminar su vigencia y proyectos de desarrollo, las previsiones y estrategias y otras
informaciones empresariales asi como el know-how y la informaciéon que se suministra por o
en nombre de cualquiera de las Partes a la otra Parte que esté marcada como confidencial,
junto con cualquier derecho de propiedad intelectual, esté o no marcado como confidencial y
que exista en relacion con lo anterior, y si tal informacidn es por escrito o en otra forma docu-
mental, oral, visual o electrénica o bien formato legible de maquina, asi como muestras, mode-
los, etc.; siempre y cuando que, no obstante lo anterior, “Informacion Confidencial” no incluya
ninguna informacién que (i) en el momento de su divulgacién ya se conociera (tal conocimien-
to seria demostrable mediante pruebas documentales) por parte de la Parte receptora, o bien
(i) posteriormente sea publica debido a una infraccion de la obligacién de confidencialidad por

la Parte receptora.

DECIMO PRIMERA. - OBLIGACIONES DEL PATROCINADO EN MATERIA DE PERSONAL

El PATROCINADO resulta obligado al cumplimiento de las disposiciones legales vigentes en
cada momento en materia laboral, de Seguridad Social, de Seguridad, Higiene y Salud en el
trabajo y Medio Ambiente.

El PATROCINADO asume, a titulo exclusivo, el cardcter de patrono o empresario respecto del
personal que emplee para la ejecucion del presente contrato.

A este respecto, ACASA queda al margen de las relaciones entre el PATROCINADO v el referido
personal, garantizando a ACASA absoluta indemnidad por cualquier responsabilidad que pu-
diera derivarse de las relaciones con su personal.

El PATROCINADO se compromete y obliga a cumplir exacta y directamente cuantas obligacio-
nes y derechos sean consecuencia y se deriven de su condicion de empresario o patron, siendo
de su exclusiva cuenta el pago de los salarios, cuotas de la Seguridad Social, accidentes de tra-
bajo, Mutualismo laboral, etc., asi como todas y cualesquiera obligaciones sociales que impon-
ga la legislacion vigente en cada momento al patrono o empresario.

DECIMO SEGUNDA. - RESCISION Y EFECTOS
Seran causas de resolucion del presente contrato las siguientes:
1.- Como consecuencia de un suceso de Fuerza Mayor que imposibilite la celebracién del Even-

to no siendo posible para el PATROCINADO cumplir con las prestaciones objeto del presente
contrato.
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A los efectos del presente contrato suceso de “Fuerza Mayor” significa cualquier suceso que
afecte a la ejecucion del presente contrato y que se encuentre fuera del posible control de la
parte correspondiente, incluido aqui, entre otras cosas, cualquier huelga o alteracion del tra-
bajo {excepto si se trata de sus propios empleados o subcontratistas), cierre patronal, incen-
dio, fallo o reduccién del suministro eléctrico, comunicaciones por satélite o de otro tipo, o
fallo técnico de estas comunicaciones, condiciones climatoldgicas inclementes de manera
anémala (incluidas las condiciones de viento muy bajo y muy alto que conlleven la imposibili-
dad de navegar), inundaciones, rayos, tormentas, explosiones, terremotos, hundimiento de
terreno, dafios estructurales, epidemias, pandemias (incluidos eventos provocados por la CO-
VID-19) u otros desastres fisicos naturales, disturbios, problemas de la seguridad en una sede,
cancelacion de un evento, enfermedades, conmocion civil o conflicto armado, guerra, accién
terrorista o bien la amenaza de cualquiera de las anteriores.

En dicho supuesto se resolverd el contrato de Patrocinio entre las partes, sin que se de lugar a
ningun otro tipo de indemnizacién entre las partes por incumplimiento de las obligaciones, y
sin perjuicio de que las mismas acuerden expresamente en ese momento liquidar el contrato
en atencién a la valoracién econdmica de las prestaciones efectivamente realizadas, con los
reintegros que, en su caso, procedan.

2.- Las partes podran resolver unilateralmente el presente contrato ante cualquier incumpli-
miento del mismo por la otra parte, siempre que se requiera por escrito y se le inste a su cum-
plimiento, y no se subsane en el plazo maximo de 20 dias. En este sentido, el contrato quedara
resuelto de pleno derecho desde el momento en que, en tal sentido, sea notificado por escrito.
En los supuestos de incumplimiento contractual y resolucién unilateral del contrato, la parte
no culpable de incumplimiento se reserva el ejercicio de las acciones legales que tenga por
convenientes para el resarcimiento de los correspondientes dafios y perjuicios y, en su caso,
indemnizacidn a que tuviese lugar.

3.- £l mutuo acuerdo de las partes, con los efectos que ambas acuerden.

4.- Si con posterioridad a la firma del presente contrato cualquiera de las partes incurriese en
cualquier acto que dafiara la imagen de la otra parte, la parte afectada quedara facultada para
instar la resolucion del mismo, reservéndose las acciones legales oportunas para el resarci-
miento de los correspondientes dafios y perjuicios y, en su caso, indemnizacion a que tuviese
lugar, ademas de la rectificacion publica y por escrito del acto causante del dafio incurrido.

La resolucién del contrato dara lugar a la oportuna liquidacion del mismo, aplicando, en su
caso, los importes por dafios y perjuicios que correspondan.

La resolucion del contrato debera notificarse siempre por escrito a la otra parte a través de
cualquier medio que acredite la efectiva recepcién de la notificacion.
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Al producirse la resolucién del presente contrato, cualquier licencia o derecho otorgado por
cualquiera de las partes a la otra parte sera revocado de forma inmediata.

DECIMO TERCERA. - NOTIFICACIONES

Todas las notificaciones que cualquiera de las partes deba dirigir a la otra, de conformidad con
las condiciones establecidas en el presente Contrato, se efectuaran por escrito de forma que
se tenga la seguridad de que han llegado a su destino, no pudiendo alegar las partes remision
de las comunicaciones que no pueda demostrar que hayan sido notificadas a la parte destina-
taria.

A estos efectos, las partes acuerdan que las notificaciones se realicen por escrito a través de
través de burofax o bien a través de correo postal certificado con acuse de recibo a las direc-
ciones que figuran como sedes sociales de ambas empresas.

DECIMO CUARTA. - RESOLUCION DE CONTROVERSIAS Y FUERO JURISDICCIONAL

Las partes firmantes se comprometen a resolver de forma amistosa cualquier desacuerdo que
pudiera surgir en la interpretacion, ejecucién o cumplimiento del presente Contrato. En caso
de no solventarse por via amistosa, las partes se someten, con expresa renuncia al fuero que
pudiera corresponderles, a la jurisdiccién y competencia de los Juzgados y Tribunales de la
ciudad de Cadiz.

Y en prueba de conformidad con cuanto antecede, las partes suscriben el presente contrato
por duplicado ejemplar en la fecha y lugar indicados en el encabezamiento.

Po} E. M. AGUAS DE CADIZ, S.A. Por F50 LEAGUE ESPANA, SLU
Jeslis Oliflen Rodriguez-5anchez Andrew Thompson
rector-Gerente Administrador Solidario

José Manuel Cossi Gonzalez
Presidente del Consejo de Admon.
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ANEXO |

MARCA DEL PATROCINADOR

MARCA DEL PATROCINADO

SAILGP
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ANEXO i
UBICACION DE LA CARPA DEL PATROCINADOR
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ANEXO lil
UBICACION COLUMNAS DE ABASTECIMIENTO AGUA POTABLE
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